O6paszauy Pr-2/AMB2023
Obrazac RG-2/APV2023
RG-2/VAT2023 iirlap
OGpazay PI-2/AMB2023
Tlagivo RG-2/APV2023

SANUCHUK

O PALY BUPAYKOT OJBOPA HA CMTPOBOBHEHY INACAHA 3A U3BOP
NOCNAHUKA Y CKYNLWUTUHY AYTOHOMHE NMOKPAJUHE BOJBOOWUHE

ZAPISNIK

O RADU BIRACKOG ODBORA NA SPROVODENJU GLASANJA ZA I1ZBOR
POSLANIKA U SKUPSTINU AUTONOMNE POKRAJINE VOJVODINE

JEGYZOKONYV

A SZAVAZATSZEDO BIZOTTSAGNAK A VAJDASAG AUTONOM TARTOMANY KEPVISELOHAZABA
KEPVISELOK MEGVALASZTASARA KIIRT SZAVAZAS LEBONYOLITASAN VEGZETT MUNKAJAROL

3AMUCHIK

O POBOTU BUBEPALIKOIO OABOPY HA 3ANPOBA[30BAHIO MACAHA 3A BUBOP
MOCNAHIKOX A0 CKYMNMWTUHN ABTOHOMHE NOKPAITHW BOMBOOUHU

ZAPISNICA

O PRACI VOLEBNEHO VYBORU NA USKUTOCNENi HLASOVANIA
ZA VOLBU POSLANCOV DO ZHROMAZDENIA AUTONOMNEJ POKRAJINY VOJVODINY

I. NPE OTBAPAKA BUPAYKOTI MECTA / I. PRE OTVARANJA BIRACKOG MESTA
I. A SZAVAZOHELY MEGNYITASA ELOTT/ I. MPEJ OTBEPAHbOM BUBEPALIKOTO MECTA
I. PRED OTVORENIM VOLEBNEHO MIESTA

Bpoj 6upaukor mecta / Broj biratkog mesta 5 ™M F
1. | Aszavazohely szama / Yucno Bubepaukoro mecra
Cislo volebného miesta

Hazue onwtuHe/rpaga / Naziv opitine/grada SN‘RM ‘Tém\,{A’ DAYKA Toroua
2. | Akodzség/véros elnevezése / Hasga onwTiHu/ropogy

Nazov obce/mesta

[latym oppikasarba rnacarba / Datum odrzavanja glasanja
3. | Aszavazas megtartasanak idépontja / Jatym otpumoBaHs 'PI: 12‘ 20 2'3 :
rnacada / Datum uskutocnenia hlasovania

BPOJ BUPAYA KOJU CY YMUCAHWU Y U3BOA U3 6
BUPAYKOT CMTIUCKA: Gq’

(ykmbyuyjyhu 1 eBeHTyanH1 Cncak HakHagHWX MpoMeHa y 6rpaykom
CACKY)

BROJ BIRACA KOJI SU UPISANI U IZVOD IZ BIRACKOG
SPISKA:

(ukljucujuci i eventualni spisak naknadnih promena u birackom spisku)
A VALASZTOI NEVJEGYZEK KIVONATABA BEJEGYZETT
4. |SZAVAZOPOLGAROK SZAMA:

(beleszamitva a vélasztoi névjegyzékben tortént esetleges utolagos
modositasok jegyzékét is)

YUCNO BUBEPAHOX XTOPU YMUCAHWU 00 BUBOAY 3
BUBEPALIKOTO CMUCKY:

(YKnouyloun 1 eBeHTYanHM CrMCcoK NO3HEMLLNX MPEMEHKOX Y BubepauKum
CICKY)

POCET VOLICOV, KTORI SU ZAPiSANI VO VYPISE ZO
ZOZNAMU VOLICOV:

(vratane pripadného zoznamu naslednych zmien v zozname voli¢ov)

Il. TOK IMACAHA / Il. TOK GLASANJA / Il. A SZAVAZAS FOLYAMATA
Il. LEK TACAHA / Il. PRIEBEH HLASOVANIA

Bpeme oTBaparba bupaykor mecTa
Vreme otvaranja bira¢kog mesta

A szavazohely megnyitasanak ideje
Yac oTBepaHs BubepaLKoro mecra
Cas otvorenia volebného miesta

oFioo

Mme v npe3nme brpaya Koju je Npeu folwao Ha 6upayko
MeCTO

Ime i prezime biraca koji je prvi do$ao na bira¢ko mesto

A szavazohelyre elséként érkezd szavazopolgar csaladi és
uténeve

MeHo 1 npe3BucKo Bubepaya XTopn NepLUn NpULION Ha
BubepaLke MecTo

Meno a priezvisko volia, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto

Armur PP AW

Bpoj nop, kojum je Grpau Koju je npsu folwao Ha brpauko
MeCTO YrucaH y 1U3Bof, 13 bripaukor cnucka

Broj pod kojim je birac koji je prvi dosao na biracko mesto
upisan u izvod iz bira¢kog spiska

A szam, amely alatt a szavazdhelyre elséként érkezé szavazo-
polgar a valasztéi névjegyzék kivonataban be van jegyezve
Yucno nog xtopyum Bubepay Lo nepLiv npuwon Ha Bube-
paLike MecTo YN1caHu JO BUBOAY 3 BMOEPaLIKOro Crvcky
Cislo, pod ktorym je voli, ktory ako prvy prisiel na volebné
miesto, zapisany do vypisu zo zoznamu voliov
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[a nw je 6uno npeknga rnacarba Ha O1paYKom MecTy

Da li je bilo prekida glasanja na biraCkom mestu

Tortént-e megszakitas a szavazohelyen vald szavazas folyaman
Yu 6yno npeTtaprHyua riacaHa Ha BmbepavKkum mecue

Ci bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste

OA/DA/IGEN
TEN / ANO

HE / NE/ NEM
HE / NIE

8.1.

Ako je buno lipekuga inacarea Ha Bupaykom Mecilly, KOnuKo
je Tpajao npekug rnacamwa

Ako je bilo prekida glasanja na birackom mestu, koliko je
trajao prekid glasanja

Ha a szavazohelyen megszakitds tértént a szavazds
folyamdn, mennyi ideig tartott a szavazds megszakitasa
Ked 6yno npemapaHyua 2nacaqs Ha subepaykum mecue,
KEenbo TUPBaNo NpeTaprHyLie rnacaHa

Ak bolo prerusenia hlasovania na volebnom mieste, ako dlho
trvalo prerudenie hlasovania

8.2.

Pasnor npekunaa rnacara
Razlog prekida glasanja

A szavazas megszakitasanak oka
MpuynHa NpeTaprHyLa rnacaHs
Dévod prerusenia hlasovania

Bpeme 3aTBapata GMpaykor mecTa
Vreme zatvaranja birackog mesta
A szavazohely bezdrasanak ideje
Yac 3aBepaHs BUOEpaLKOro MecTa
Cas zatvorenia volebného miesta

10 00l

10.

[a nu je y rnacaukoj KyTvju npoHaheH KOHTPOMHW INCT
Da li je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list

A szavazéurnidban megtalaltak-e az ellendrzé lapot

Yn y rmacayken WKaTynu npeHana3eHn KOHTPOMHN NICTOK
Ci sa vo volebnej schranke nasiel kontrolny listok

OA /DA /IGEN
FEV / ANO

HE / NE / NEM
HE / NIE




10.1.

Ako je y nacaykoj Kytuuju tpoHabeH KOHWpoAHU nuctl, na
NN jé KOHTPOJTHIA NACT NOTMMCaH Of CTpaHe npsor Gupava
KOju je folwao Ha brpayko MecTo 1 HajMake jefHor YnaHa
bupaukor ogbopa

Ako je u glasackoj kutiji pronaden kontrolni list, da li je
kontrolni list potpisan od strane prvog bira¢a koji je dosao
na biracko mesto i najmanje jednog ¢lana bira¢kog odbora
Ha a szavazéurndban megtaldltdk az ellenérzé lapot, az elle-
ndrzd lapot aldirta-e a szavazdhelyre elséként érkezé szava-
zopolgar és a szavazatszedd bizottsag legalabb egy tagja
Kedy enacaykel wikamymnu npeHalidzeHu KOHMpPOaHU
JTICMOK, Y1 KOHTPOSTHA NICTOK NOANUCaHN 3 60Ky nepLioro
BMOepaya XTopy NPULION Ha BUGepaLke MecTo 1
HaMeHEN €AHOro uneHa eubepaLkoro ondopy

Ak sa vo volebnej schrdnke nasiel kontrolny listok, &i
kontrolny listok podpisal prvy voli¢, ktory prisiel na
volebné miesto a aspor jeden ¢len volebného vyboru

OA /DA /1GEN

EV/ ANO

HE / NE/ NEM
HE / NIE

BPOJ MMACOBA KOJE JE BOBUITA CBAKA W3BOPHA JINCTA
BROJ GLASOVA KOJE JE DOBILA SVAKA IZBORNA LISTA

Ill. PE3YJITATU TNACAHA / 1ll. REZULTATI GLASANJA /1l A SZAVAZAS EREDMENYE

Iil. PE3YNTATU FTTIACAHA / lll. VYSLEDKY HLASOVANIA

BPOJ BUPAYA KOJW CY U3ALLTN HA N3BOPE:

(Gupaun Koju cy ce moTnNMcany y u3sogy 13 6upaykor Cnucka, eBeHTYanHOM CNIMCKY HaKHagHUX NPOMEHa
y 6MpauKom CincKy u HanomeHe o Bupaunma Koju Cy rnacan BaH GUpavkor MecTa y nascay 1a Gupauxor
CMCKA 1 eBEHTYaNHOM CNUCKY HAKHAAHWX NMPOMeHa y BupadYkom crncky)

BROJ BIRACA KOJI SU IZASLI NA IZBORE:

(biraci koji su se potpisali u izvodu iz birackog spiska, eventualnom spisku naknadnih promena u birackom
spisku i napomene o biracima koji su glasali van hirackog mesta u izvodu iz bira¢kog spiska i eventualnom
spisku naknadnih promena u bira¢kom spisku)

A SZAVAZATUKAT LEADO VALASZTOPOLGAROK SZAMA:

(avélasztoinévjegyzék kivonatat, a valasztdinévjegyzékben torténtutdlagos modositasok esetleges jegyzékét
és avalasztohelyen kiviil szavazd szavazoknak a valasztoi névjegyzék kivonatdban tett megjegyzéseket és a
valasztoi névjegyzék utdlagos modositasainak esetleges jegyzékét alairo szavazopolgérok)

HYMUCNO BUBEPAYOX XTOPU BULLJTA HA BUBEPAHKM:

(BuGepaye xTopw We Noanucani y BUBOAY 3 BMBEPALIKOro CNNCKY, EBEHTYANHOTO CMWCKY NO3HERLLNX
NpemMeHKoX y BubepaLKkium CNncKy 1 HaanomMHyua o subepadox XTOpU riacany 3BoHKa Bubepalikoro mecra
y BUBOAY 3 BUGEPALIKOrO CMUCKY 1 EBEHTYANHOrO CNUCKY MO3HEMLINX NMPEMEHKOX Y BUBEPaLKIMM CIIUCKY)

POCET VOLICOV, KTORI SA ZUCASTNILI NA VOLBACH:

(volici, ktori sa podpisali vo vypise zo zoznamu volicov, pripadnom zozname naslednych zmien v zozname
voli¢ov a poznamky o volicoch, ktori hlasovali mimo volebného miesta vo vypise zo zoznamu voli¢ov a
pripadnom zozname naslednych zmien v zozname vaoli¢ov)
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BPOJ MACAYKUX JIMCTURA Y MMACAYKOJ KYTUIU:
BROJ GLASACKIH LISTICA U GLASACKOJ KUTLI:

A SZAVAZOURNABAN TALALT SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YUCNO MACALKUX NICTKOX Y MACALIKEN LWUKATYNN:
POCET HLASOVACICH LiISTKOV VO VOLEBNEJ SCHRANKE:

11.3.

BPOJ HEBAMETRUX IMACAYKUX TUCTURA:
BROJ NEVAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYTELEN SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YK1CINO HEBAMKALIMX MACALIKUX NICTKOX:
POCET NEPLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

BPOJ BAXERUX IMACAUYKUX JINCTURA:
BROJ VAZECIH GLASACKIH LISTICA:

AZ ERVENYES SZAVAZOCEDULAK SZAMA:
YMUCNO BAXKALMX MMACALLKMX NTICTKOX:
POCET PLATNYCH HLASOVACICH LiSTKOV:

11.5 VALAMENNYIVALASZTASI LISTA A KOVETKEZO SZAVAZATSZAMOT KAPTA
YUCJIO MACOX XTOPU OOCTANA KAXJA BABEPAHKOBA NICTUHA
POCET HLASOV, KTORE ZiSKALA KAZDA VOLEBNA LISTINA
PegHu bpoj inacosa koje je gobuna
6poj UfﬁOpHiﬂuc@; i
i Broj glasova koje je dobila
R;i?' Hazus usbopHe nucilie V9 }’,-Sia
Sof- Naziv izborne liste A vdlasztdsi lista megszerzett
szdm A vdlaszidsi lista elnevezése szavazatszdma
llopre Hazea subeparikosell miciiuHu Hucno inacox xiopu
HUCRD Ndzov volebnej listiny goctana eubepatkoea
Pora- JiictuHa
dové Pocet hlasov, ktoré ziskala
éislo volebnd listina
AJNEKCAHOAP BYYMT - BojsofinHa He cme fla cTaHe
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina ne sme da stane
1. | ALEKSANDAR VUCIC - Vajdasdg nem &llhat meg :?3
ANEKCAHOAP BYYY — BoliBoAMHa HE LIMe CTaHyL 3
ALEKSANDAR VUCIC - Vojvodina sa nesmie zastavit
MBULLA OAYAT — MPEMWIEP CPBWJE
IVICA DACIC - PREMIJER SRBIJE
2. | IVICA DACIC - SZERBIA MINISZTERELNOKE 5
MBUWLIA OAYAY — NMPEMIAEP CEPBUT
IVICA DACIC — PREMIER SRBSKA
[P BOJUCNAB LUELIESb — CPICKA PALVKAJIHA CTPAHKA —
DR VOJISLAV SESELJ — SRPSKA RADIKALNA STRANKA
3. | DR.VOJISLAV SESELJ - SZERB RADIKALIS PART b
[P BOIC/TAB LLEWIENb - CEPBCKA PAIIMKANHA CTPAHKA -
DR. VOJISLAV SESELJ — SRBSKA RADIKALNA STRANA
Pycka ctpaHka — Cpbu 1 Pycu 6paha saysek!
Ruska stranka — Srbi i Rusi braca zauvek!
4, | Orosz Part — Szerbek és oroszok testvérek 6rokké! 3
Pycuiicka cTpaHka — Cepbu u Pycn 6paua 3aHasuuel
Ruska strana — Srbi a Rusi bratia navzdy!
AP MANOLL JOBAHOBWTR — HALIA 3a CPBWJY - HALA 3a BOJBOAWHY - Cpncka koanuuwja HAOA
- HaunoHanHo gemokpaTtcka antepHatuiea — Hoea lemokpartcka ctpaHka Cpbwuje (Hosu JCC) -
MokpeT o6HoBe KpamweBuHe Cpbunje (MOKC) - Bojucnae Muxannosuh
DR MILOS JOVANOVIC — NADA za SRBIJU - NADA za VOJVODINU - Srpska koalicija NADA ~
Nacionalno demokratska alternativa - Nova Demokratska stranka Srbije (Novi DSS) — Pokret
obnove Kraljevine Srhije (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
DR. MILOS JOVANOVIC — REMENY SZERBIAERT — REMENY VAJDASAGERT - Szerb koalicio
5. | REMENY - Nemzeti Demokratikus Alternativa - Uj Szerbiai Demokrata Pért (Uj SZDP) - Szerb
Kiralység Megujitasi Mozgalma (POKS) - Vojislav Mihailovi¢
AP MNOLL MOBAHOBIY — HALLIA 3a CEPBMIO - HALIA 3a BOWMBOAWHY — Cepbeka koannuma
HALIA - HaunoHanHo gemokpaTcka antepHatiea — Hosa [lemokpatcka cTparka Cepbui (Hosu
[CC) - Pyx o6HoBuK Kpanboeuru Cepbui (MOKC) — Boicnae Muxannoeuy
DR. MILOS JOVANOVIC — NADEJ pre SRBSKO — NADEJ pre VOJVODINU - Srbska koalicia NADA
- Nérodna demokraticka alternativa — Nova Demokraticka strana Srbska (Nova DSS) - Hnutie za
obnovenie Srbského kralovstva (HOSK) — Vojislav Mihailovi¢
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elnokiinkért, kdzosségiinkért, a jovéért! - CABE3
BOJBOBAHCKMX MARBAPA - 3a Hawer MpenceaHuka, 3a Hawy 3ajegHudy, 3a 6yayhHoct!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kbzosségiinkért, a jovéért! — SAVEZ
VOJVODANSKIH MABDARA - Za naseg Predsednika, za nasu zajednicu, za buduénost! |
6 VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - Elndkiinkért, kézosségiinkért, a jovoért! - VAJDASAGI 4 [{ Z

MAGYAR SZOVETSEG ~ Elnékiinkért, kbzdsségiinkért, a jovoért!

VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG — Elndkiinkért, kdzdsségiinkért, a jovoert! - COI03
BOMBOOAHCKIMX MAOAPOX — 3a Haworo Mpencuaatens, 3a Hawy 3a€aHily, 3a 6yayuHocu!
VAJDASAGI MAGYAR SZOVETSEG - EIndkiinkért, kézdsséglinkért, a jovéért! - ZVAZ
VOJVODINSKYCH MADARQV — Za nasho prezidenta, za nase spologenstvo, za budticnost!




CPBWJA NMPOTUB HACKIBA — MAPUHWKA TEMWT - MUAXAWIO BPKUTR (CTPAHKA CJTOBOAE
1 NMPABAE, HAPOAHW MOKPET CPBMJE, 3ENEHO-TEBY ®POHT, HE JABUMO BEOTPAL,
EKOMOLWKW YCTAHAK - RYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, MOKPET C/TOBOAHUX TPARAHA,
CPBWJA LIEHTAP, 3AJEIHO, MOKPET 3A NMPEOKPET, YAPYKEHW CUHOMKATI CPEMJE, CNOTA”
HOBO NWLIE CPBWJE)

SRBIJA PROTIV NASILJA — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANKA SLOBODE | PRAVDE,
NARODNI POKRET SRBIJE, ZELENO-LEVI FRONT, NE DAVIMO BEOGRAD, EKOLOSKI USTANAK —
CUTA, DEMOKRATSKA STRANKA, POKRET SLOBODNIH GRADANA, SRBIJA CENTAR, ZAJEDNO,
POKRET ZA PREOKRET, UDRUZENI SINDIKATI SRBUE,,SLOGA”, NOVO LICE SRBIJE)

SZERBIA AZ EROSZAK ELLEN — MARINIKA TEPIC - MIHAILO BRKIC (A SZABADSAG ES IGAZSAG
PARTJA, SZERBIAI NEP| MOZGALOM, ZOLD-BALOLDALI FRONT, NE FOJTSUK BELGRADOT,
OKOLOGIAI FELKELES — CUTA, DEMOKRATA PART, SZABAD POLGAROK MOZGALMA,

SZERBIA KOZPONT, EGYUTT, MOZGALOM A FORDULATERT, ,SLOGA” SZERBIAI EGYESULT
SZAKSZERVEZETEK, SZERBIA UJ ARCA)

CEPBMA NMPOLIMB HACUIICTBA — MAPUHWKA TEMAY - MUXAWNO BPKIAY (CTPAHKA LLNEBOAM
M NPABAW, HAPOIIHW PYX CEPBIAT, XKENEHO-MIBM ®POHT, HE AABME BEQI'PAJL, EKONOTMIAHE
MOBCTAHE - YYTA, IEMOKPATCKA CTPAHKA, PYX LLNEBOAHWX MPAMOAHOX, CEPBMA
LIEHTEP, BEAHO, PYX 3A MPEOBPALIEHE, 3[IPYKEHW CUHOWKATI CEPBUI, 3MOMA” HOBA
TBAP CEPBI)

SRBSKO PROTI NASILU — MARINIKA TEPIC — MIHAILO BRKIC (STRANA SLOBODY A
SPRAVODLIVOSTI, NARODNE HNUTIE SRBSKA, ZELENO-I'AVY FRONT, NEUDUSME BELEHRAD,
EKOLOGICKE POVSTANIE — CUTA, DEMOKRATICKA STRANA, HNUTIE SLOBODNYCH OBCANOQV,
SRBSKO CENTRUM, ZAJEDNO, HNUTIE ZA OBRAT, ZDRUZENE SYNDIKATY SRBSKA SYORNOST,
NOVA TVAR SRBSKA)

Cawa Paaynosuh (JocTa je 6uno — [1Jb) - bopuc Taguh (Counjangemokpartcka ctpadka — CAC) -
Ana lNejuh (OteTe 6ebe) - lobpo jytpo Cpbujo
Saga Radulovic (Dosta je bilo — DJB) - Boris Tadi¢ (Socijaldemokratska stranka — SDS) — Ana Pejic

(Otete bebe) - Dobro jutro Srbijo
Saga Radulovic (Elég volt — DJB) — Boris Tadi¢ (Szocidldemokrata Part — SDS) — Ana Peji¢ (Elrabolt

121 csecsemak) - J6 reggelt Szerbia

Cawa Papynoswuy (docy 6yno - [1B) — Bopuc Tagud (Coumangemorpatcka crpaHka — CL1C) — AHa

Meiu (OpHATY 6ebn) — Jobpe paHo Cepburio

Saga Radulovic (Uz bolo dost — UBD) — Boris Tadi¢ (Socialnodemaokraticka strana — SDS) - Ana

Peji¢ (Unesené babatka) - Dobré rano Srbsko

BOJBORAHW - MNira counjangemokpara BojeognHe — BOJBOHAHW, Jemokpatcka 3ajegHuua

sojsofhaHckix Mahapa, 3ajeaHo 3a BojsoguHy - bojan Koctpeln

VOJVOBANI - Liga socijaldemokrata Vojvodine - VOJVOBDANI, Demokratska zajednica

vojvodanskih Madara, Zajedno za Vojvodinu - Bojan Kostre$

VAJDASAGIAK - Vajdasagi Szocidldemokrata Liga - VAJDASAGIAK, Vajdasagi Magyarok ?
12 Demokratikus Kozossége, Egylitt Vajdasagért — Bojan Kostres 4

BOWBOLAHE - Nura coumanaemokpatox BoisoguHi — BOMBOAAHE, [lemokpatcka 3aeaHila
ponBogasHckx Magapox, BegHo 3a BonsoguHy — boaH Koctpelu .
VOJVODINCANIA - Liga socialnych demokratov Vojvodiny - VOJVODINCANIA, Demokratické

spolocenstvo vojvodinskych Madarov, Spolu za Vojvodinu - Bojan Kostre3

TOMISLAY ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMUCTIAB
KUTMAHOB - YJE[WMHEHW 3A MPABLY — IEMOKPATCKIM CABE3 XPBATA Y BOJBOAMHM,
YCAME 3YKOPNIAR — CTPAHKA MPABJE Y MOMWPEHA — BOLUHALIM CAHLIAKA

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU - DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAV
ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI, USAME
ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA

TOMISLAV ZIGMANOV - UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA - BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV - EGYESULTEN AZ IGAZSAGERT - VAJDASAGI HORVATOK DEMOKRATIKUS
SZOVETSEGE, USAME ZUKORLIC — IGAZSAG ES MEGBEKELES PARTJA — SANDZAK| BOSNYAKOK
TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMWCITAB
HMUTMAHOB - 3EMHEHIM 3A NMPABLY — AEMOKPATCKIM COK3 TOPBATOX Y BOMBOAWHM,
YCAME 3YKOPNY - CTPAHKA MPABOV W MOMWPEHS — BOLUHALIA CAHIMKAKY

TOMISLAV ZIGMANOV — UJEDINJENI ZA PRAVDU — DEMOKRATSKI SAVEZ HRVATA U VOJVODINI,
USAME ZUKORLIC — STRANKA PRAVDE | POMIRENJA — BOSNJACI SANDZAKA / TOMISLAY
ZIGMANOV - ZJEDNOTENI ZA SPRAVODLIVOST —~ DEMOKRATICKY ZVAZ CHORVATOV

VO VOJVODINE, USAME ZUKORLIC — STRANA SPRAVODLIVOSTI A ZMIERENIA — BOSNIACI
SANDZAKU

IV. APYTE YMHEHULE Of} 3HAYAJA 3A TOK ITIACAHA HA BUPAYKOM MECTY
IV. DRUGE CINJENICE OD ZNACAJA ZA TOK GLASANJA NA BIRACKOM MESTU )

IV. A SZAVAZOHELYEN VALO SZAVAZAS FOLYAMATARA JELENTOS EGYEB TENYEZO

IV. APYTY ®AKTIU XTOPW 3HAYHW 3A LEK IMACAHA HA BABEPALIKUM MECLIE

IV. DALSIE SKUTOCNOSTIVYZNAMNE PRE PRIEBEH HLASOVANIA NA VOLEBNOM MIESTE

YEOOMWP JOBAHOBIWF - BOJBOAVHA MOPA [PYTAYMJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VOJVODINA MORA DRUGACIJE
CEDOMIR JOVANOVIC — VAJDASEGNAK MASKEPPEN KELL
YEAOMWP MOBAHOBWY - BOMBOAVHA MYLLIW MHLLAK
CEDOMIR JOVANOVIC - VOJVODINA MUST INAK

10.

HAPO/HA CTPAHKA — CUTYPAH M3BOP. 036WIbHW JbYW — BYK JEPEMUWT, CUHMLLA
KOBAYEBWT, Ip CAHIA PALLKOBUT MBUT, BOPBE BYKAOVHOBUT

NARODNA STRANKA - SIGURAN 1ZBOR. OZBILJNI LJUDI - VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

NEPPART - BIZTOS VALASZTAS. KOMOLY EMBEREK — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

HAPOHA CTPAHKA — CATYPHW BUEOP. O3BWMMNbH NIOA3E - BYK EPEMWY, CUHIALLA
KOBAYEBWY, ip CAH[IA PALLKOBWY MBIY, IbOPIE BYKAAVNHOBIY

NARODNA STRANA — BEZPECNA VOLBA. SERIOZNI LUDIA — VUK JEREMIC, SINISA KOVACEVIC, Dr.
SANDA RASKOVIC IVIC, DORDE VUKADINOVIC

11,

MWINUA BYPRHEBMR CTAMEHKOBCKHK - BOLLIKO OBPANOBUR - HALUMOHATTHO OKYTJbAFSE —
AOPPRABOTBOPHA CHATA - Cpnicka cTpaHKka 3aBeTHuum — Cprickn nokpeT [gepu

MILICA BURBDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NACIONALNO OKUPLJANJE -
DRZAVOTVORNA SNAGA - Srpska stranka Zavetnici — Srpski pckrat Dveri

MILICA BURBDEVIC STAMENKOVSKI - BOSKO OBRADOVIC - NEMZETI GYULEKEZES -
ALLAMALAPITO ERO - Fogadalomtevék Szerb Part — Dveri Szerb Mozgalom

MWITMUA OIOPOEBWMY CTAMEHKOBCKK — BOLIKO OBPALUBKM — HALMOHAHE 36EPAHE —
NEPPKABOTBOPHA MOL| - Cepbcka cTpaHka 3aBuTHiku — Cepbeki pyx [eepw

MILICA DURDEVIC STAMENKOVSKI — BOSKO OBRADOVIC - NARODNE ZOSKUPOVANIE —
STATOTVORNA SILA — Srbska strana Zavetnici - Srbské hnutie Dveri

Bpoj bupaua Koju cy rnacanu y3 nomoh agpyror nuua
(nomarayva)

Broj biraca koji su glasali uz pomoc drugog lica
(pomagaca)

12. | Mas személy (segitd) segitségével szavazd valasztok szama
Yucno Bubepavox XTopu rnacanu 3 nomoLly apyrein ocobu
(nomaraua)

Pocet voli¢oy, ktori hlasovali s pomocou inej osoby
(asistenta)

Bpoj Brpaua Koju cy rnacanu BaH Bupaukor mecTa
Broj biraca koji su glasali van birackog mesta
A szavazdhelyen kiviil szavazo vélasztdk szama ?
L Yumcno Bubepauox XTopu riacani 3BoHka subepaLkoro

mecTa
Pocet voli¢ov, ktori hlasovali mimo volebného miesta

Bpoj nomnyreHrx 1 NoTNUcaHuX noTepaa o usbopHom
npagy 3a rnacarbe BaH 6upaykor Mecra

Broj popunjenih i potpisanih potvrda o izbornom pravu za
glasanje van birackog mesta -
A szavazohelyen kiviil valé szavazasi jogrdl szolo kitoltott
13.1. | és alairt bizonylat szama

Yuncno NononHETX U NOAMUCAHNX NOTBEPA3eHbOX O
BMOEpaHKOBMM NPaBy 3a rMacaHe 3BOHKa BubepaLikoro
MecTa

Pocet vyplnenych a podpisanych osvedéeni o volebnom
prave hlasovat mimo volebného miesta

[a nu cy Ha 6rpavykom MecTy BKnK NPUCYTH
npeacTaBHULM AoMalux n/unn CTpaHux nocmarpava’?
Da li su na birackom mestu bili prisutni predstavnici
domacdih i/ili stranih posmatraca?

A szavazohelyen jelen voltak-e a hazai és/vagy kilfoldi OA /DA /IGEN
megfigyelék képviselsi? TEVI/ ANO
Yn Ha Brbepaukum mecte 6ynu npucyTHY NpeacTaBuUTene
[OMaLLHIX 1/abo CTpaHCKMX npunaTpayvox?

Boli na volebnom mieste pritomni zastupcovia domacich
a/alebo zahrani¢nych pozorovatelov?

14.

M1



Ako cy bunu OpucytiHu OpegctiasHuyu gomakhiux u/unu
ctuparux Gocmaiipaya, nonykeH je obpasal) 3anucHUKa o
nocmarpadvuma paga bupavkor ogbopa

Ako su bili prisutni predstavnici domacih i/ili stranih
posmatraca, popunjen je obrazac zapisnika o
posmatracima rada birackog odbora

Ha jelen voltak a hazai és/vagy kiilféldi megfigyelék

V. BUPAYKM OBBOP / V. BIRACKI ODBOR / V. A SZAVAZTSZEDO BIZOTTSAG
V. BUBEPALLKM OfIGOP / V. VOLEBNY VYBOR

WNme n npesume / Ime i prezime
Csaladi és uténév / Meno u npesBucko
Meno a priezvisko

Mornuc / Potpis
Alairas / Mognuc
Podpis

14.1 képviseldi, a szavazatszedd bizottsag megfigyeldinek OA /DA /IGEN HE / NE / NEM
*7 | munkdjardl szol6 jegyzékényv kitsltétt FEX / ANO HE / NIE
formanyomtatvanya
Kep, 6ynu npucyTHW NpeacTaBuTene qoMaLiHix u/ato
CTPAHCKKX NPUNaTPavoXx, Yu NOMOAHET GopmMynap
3anucHiKy o nprnatpavyox poboTu BubepaLkoro ofoopy
Ak boli pritomni zdstupcovia domdcich a/alebo
zahranicnych pozorovatelov, je vyplnené tlagivo zapisnice o
pozorovatelch préace volebného vyboru
[a nw cy unaHoen 6upaukor ogbopa umanu npumenoe Ha
nocTynak cnpoeohetba rnacarba Ha G1paykom mecTy?
Da li su clanovi birackog odbora imali primedbe na
postupak sprovodenja glasanja na biratkom mestu?
A szava}zatszedo bizottsag tagjaln’ak V9'|t-’e ’rnegjegyzese a [A /DA /IGEN
15. | szavazohelyen lefolytatott szavazas eljarasara? [EV / ANO

Yu yneHun BrbepaLKoro ogbopy manu 3ayearv Ha
MOCTYNOK 3anpoBaf30BaHA rnacaHsa Ha BUbepaLiKim
mecue?
Mali ¢lenovia volebného vyboru pripomienky k postupu
uskuto¢nenia hlasovania na volebnom mieste?
AKo je Heku ynaH 6upaykol ogbopa umao tpumegbe, NpencenHVK bripaykor ogbopa HaBOAW VME 1 MPe3nmMe YnaHa
Bupaukor ogbopa Koju je umMao npumende 1 CBOjUM MOTMMCOM Ha OBOM 3anucHUKY notephyje ga je og unaHa
6upaukor ogtopa npummno nocebHy Mcnpasy ca Npvmeabama, Koja je y Npuory 1 cacTaBHu je Jeo OBOT 3anucHUKa
Ako je neki ¢lan birackog odbora imao primedbe, predsednik bira¢kog odbora navodi ime i prezime ¢lana birackog
odbora koji je imao primedbe i svojim potpisom na ovom zapisniku potvrduje da je od ¢lana bira¢kog odbora
primio posebnu ispravu sa primedbama, koja je u prilogu i sastavni je deo ovog zapisnika
Ha a szavazatszedd bizottsdg valamely tagjdnak volt megjegyzése, a szavazatszedd bizottsag elnoke feltiinteti a

15.1. szavazatszedd bizottsdg azon tagjénak csalddi és uténevét, akinek megjegyzése volt és az alairasaval a jelen

jegyzékényvon megerdsiti, hogy a szavazatszedd bizottsag tagjatol 4tvette a megjegyzéseket tartalmazo kiilén
okiratot, amely a mellékletben talalhatd és a jelen jegyzOkényv szerves részét képezi

Ked daeder uneH subepauykoz 006opy masn 3aysdau, npefcrpaTens Bubepalkoro og6opy HaBOA3M MEHO V1 MPE3BNCKO
uneHa subepaukoro of6opy XTOPK Man 3ayBary 1 303 CBOIM NOAMUCOM Ha TUM 3arMCHIKY NOTBEPL3YE e Of UneHa
BrbepaLkoro ofbopy NpusAI OKPemMHy MCMpaBy 303 3ayBaramu, XTopa y NpUIIory 1 COCTOMHA € YacL, TOTO 3anmncHIKY.
Ak niektory ¢len volebného vyboru mal pripomienky, predseda volebného vyboru uvedie meno a priezvisko ¢lena
volebného vyboru, ktory mal pripomienky a svojim podpisom na tejto zapisnici potvrdzuje, Ze od ¢lena volebného
vyboru prijal osobitny doklad s pripomienkami, ktory je v prilohe a je sti¢astou tejto zépisnice

MPEACEQHUK WA HEFOB
3AMEHWK
PREDSEDNIK ILI NJEGOV
ZAMENIK
AZ ELNOK VAGY HELYETTESE
MPEACUAATENb ABO OTO
3AMEHIK
PREDSEDA ALEBO JEHO
ZASTUPCA

Migsen ARKAS
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YNAH WA HEFOB 3BAMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YIEH ABO OM0 3AMEHTK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YJIAH UM HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

r{ﬁ/’f o4 ‘%/é’? RTTN 07 \2°

4

YNIAH WA HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YEH ABO 10r0 3AMEHTK

€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YNAH WU HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1OT0 3AMEHIK

C€LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YJIAH UM HErOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

C_/ZA r)-“/l/ﬂf/\

Crgn h

YJIAH WA HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO MI0TO 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Wigeo. Rnayolonty

YJIAH UIA HETOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 10T0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Mo MR Rov ol (¢

YNAH UK HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Pecua ésfmﬂ ulh

YJIAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJIEH ABO 1070 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA
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YNIAH UM HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO Or0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Mrarags Traduorun

YNAH U BEMOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH ABO MO0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Cpbo EPACOM HA




YJAH WA HEFOB 3AMEHVIK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO OT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WA HEFOB 3AMEHMK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YJEH ABO IOr0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YJIAH WU FEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAG VAGY A HELYETTESE
YNEH AEO 10T0 3AMEHIK

¢LEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

YNAH WA HEFOB 3AMEHUK
CLAN ILI NJEGOV ZAMENIK
ATAGVAGY A HELYETTESE
YNEH ABO NOT0 3AMEHIK

CLEN ALEBO JEHO ZASTUPCA

Oatym n Bpeme 3aBplueTka
paga 6upaukor ogbopa

Datum i vreme zavrsetka

rada birackog odbora

A szavazatszedé bizottsag munkaja
befeiezésének datuma és ideje
JaTtym v yac 3akoH4yeHs poGoTu
BuGepaukoro og6opy

Datum a ¢as ukonéenia prace
volebného vyboru

AR 2023, L 20 T00W




